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Catullus

m

Lugéte, 6 Venerés Cupidin€sque,

et quantum est hominum venustiorum:

passer mortuus est meae puellae,

passer, déliciae meae puellae,

quem pliis illa oculis suis amabat. 5

Nam mellitus erat suamque norat!

ipsam tam bene quam puella matrem,

nec sésé a gremid illius? movébat,

sed circumsiliéns modo huic modo illiic
ad solam dominam iisque pipiabat; 10

qui nunc it per iter tenebricosum

illud, unde negant redire quemquam.
At vobis male sit, malae tenebrae

Orci, quae omnia bella dévoratis:
tam bellum mihi passerem abstulistis. 15

O factum male!3 O miselle passer!

Tua nunc opera meae puellae
flendd turgiduli rubent ocelli.

at (conj.), but

bellus, -a, -um, pretty, charming, lovely

circumsiliG, circumsilire, . , leap about,
hop

Cupidd, Cupidinis, m., Cupid, god of love, son
of Venus

déliciae, -@rum, f. pl., delight, darling,
sweetheart, beloved

dévord (1), swallow up, gulp down, devour
greedily

domina, -ae, f., mistress

flet, flére, flévi, fl€tus, weep (for)

gremium, -, n., bosom, lap

liged, liigére, liix1, liictus, mourn, grieve,
lament

mellitus, -a, -um, honeyed, honey-sweet

misellus, -a, -um, wretched, pitiable

ocellus, -, m., (little) eye

opera, -ae, ., work, service, attention; {abl.}
fault

Orcus, -i, m., Orcus, the underworld; the god of
the infernal regions, Orcus or Pluto

passer, passeris, m., sparrow

. .pipid (1), chirp, cheep, peep

s€s€ = 52

rubed, rubgére, —, —, be red ‘

tenebrae, -arum, f. pl., darkness; infernal
regions

tenebricosus, -a, -um, full of shadows, gloomy
turgidulus, -a, -um, swollen

iisque (adv.), continuously, without interruption
Venus, Veneris, f., Venus, goddess of love
venustus, -a, -um, charming, pleasing

1. nérat = noverat
2. The second -i- of illius often scans short in

poetry.

3. Here, elision does not occur between the final
-e of male and 0. When conditions for elision
are present but no elision occurs, this is called
hiatus.



